
Zmluva o poskytnutí ubytovania odídencovi 

PloroBip npo HanaHHA xuTNA BiKEHLAM 

č. OBÚ - 445/2022 — 001 
podľa 8 51 zákona č. 40/1964 Zb, Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s 8 2 Nariadenia vlády 

Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie odídenca (ďalej len „Nariadenie vlády“) 

uzatvorená medzi Zmluvnými stranami: 

(ďalej spolu len „Zmluva“) 

BinnosbigHo no 8 51 3akony Ne 40/1964 36. LinginbHuň KonexKc, 3i 3MIHAMW, y NOEAHAHKÍ 3 $ 2 YPANOBOTO pernamekTY 

Cnogbaubkol Pecnyčnixu Ne 99/2022 3.3. npo HANAHHA BHECKY HA NPOMUBAHHA ODKEHLIA (Zai — «DepmaBHuú 

pernaMEHT»), yknaneHuM MÍX [JOroBIDHAMU CTOPOHAMY: 

  

Oprávnená osoba (PO) / YnoenogaxeHma ocoča (ropuduxna ocoča): 

Názov:/Ha36a: Obec Budmerice 

IČO:/ Kod: 00 304 697 

Sídlo: /Micuesnaxodxenna: Budmerice č. 534, 900 86 Budmerice 

tatutárny orgán:/CnamymHuú opean: PhDr. Jozef Savkuliak 

Zapísaný v: /3apeecmpoganuú e: Štatistický register organizácií Štatistického úradu SR 
IBAN: SK 66 5600 0000 0066 0159 9001 

Kontakt: /Konmakm: 0917 281 431 

(ďalej len „Oprávnená osoba“)/(narni — «<YnoBHoBaxeHa 0c064») 

  

  

  

  

  

  

        
Meno a priezvisko: /IM“A ma npi3euue: Zavorotna 

Dátum narodenia: HADOÔMEHHA: 

Miesto narodenia: /Micue HApOÔMEHHA: 

- Ukrajina 

A 

Rodné číslo: / 

Cestovný doklad: /lacnopm: 

Trvalé - Ilocmiúne micue npoxueaHHa: UKR, 

dokladu o tolerovanom 1 INe dokyMmeHmy npo 00380nexuú nob6ym: 

Meno a priezvisko: /IM"“A ma npi3euue: Polina Zavorotna 

Dátum narodenia: HAPOÔXEHHA: 

Miesto narodenia: Hapoôdxenna: UKR 

: Ukrajina 

Identifikátor: 

Rodné číslo: 

doklad: 

Trvalé :llocmiúne micue 

dokladu o tolerovanom pobyte: /N9 

Kontakt:/Kohmakm:   
  

! odíidencom sa rozumie cudzinec podľa 8 2 písm. e) zákona č. 480/2002 Z. z. o z k 9 zmene a doplnení ardo ých 
zákonov až pops S č. 144 z 28. februára 2022. Odídene: S e je uvedené v      
číslo tohto dokladu/ TOT Ta KYM POSYMIETECA |HOSEMELb BIANOBIAHO NO 8 (i) s) DOH Ne 480/2002 98ony 3aKOHIB 
NPO HALAHHA (stl Ta BRACOKtA 3MÍH Ao NEAKUX eon y NOEMHAHNKÍ 3 flocraHo8010 vpany Ne 144 z 28. niororo 

  

vyplniť len v prípade, ak sa a predchádzajúci pobyt nezhoduje s VANÝ bydliskom/ AC AOBATNCH TINbKU B a TOMY BuNaAKY, 
AKUJO NONEPEJHE NPOXUBAHHA HE ZČIraETECA 3 NOCTIŇÚHUM MICIEM NPOKUBAHHA 
? vyplniť len v prípade, ak sa predchádzajúci pobyt nezhoduje s trvalým bydliskom/ 3anoBHIOBATUCA TÍ/IbKU B TOMY BUNAAKY, 
AKUJO NOMNEPEJHE NPOMUBAHHA HE ZÓIrAETBCA 3 NOCTIÚHAM MICUEM NPOXUBAHHA



Odídenec: BixeHeub: 
  

Meno a priezvisko: /ImA ma npíaeuwe: Volodymyr Zavorotnyi   
Dátum narodenia: //Jama napodxenna: |NNNNNN     
Miesto narodenia: /Micue Hapodxennai: UKR 
  

Štátna príslušnosť: /"pomadancmeo: Ukrajina     
Identifikátor: /ldenmubikamop : UMNE   
  

Rodné číslo: /lepconari£nuč Homep: NS     
Cestovný doklad: /ľlacnopm: 
  

Trvalé bydlisko: /[locmičíne micue ripoxueannsi: UKR, UKR 
  

Predchádzajúci pobyť“: /onepedne nepeô6yeahHA“:   
Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: /Ne Jokymenmy ipo Č0380nenuč nno6ym: n..x.x“x“—— 

  

Kontakt:/KoHnmakm: 
  

  

Odídenec: BixeHeub: 
  

Meno a priezvisko: /Im“A ma npiaeuue: Lyidmila Piskalenko   
Dátum narodenia: //Jama Hapodxenna:: NNNHH 
  

  

  
Miesto narodenia: /Micue HapOd0XEHHA: RUS 
  

Štátna príslušnosť: /[Domadancmeo: Ukrajina   
Identifikátor: /ldenmupikarnop: NNMNNNNNNEHEH 

  

  

  

    
Rodné číslo: /lepcoHanbHuÚ HOMGP : MNM   
Cestovný doklad: /acnopm: MJ     
Trvalé bydlisko: /locmične micue npoxueanna: UKR 
  

Predchádzajúci pobyt“: /Monepedne nepeô6ysahkAa“: 
    Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: /Ne dokymenmy ripo 003801ehuú nno6ym: T-“T-“.T..“.““ 

  

  
Kontakt:/Konmakm:     

(ďalej len „Odídenec“)/(narii — «BixeHeub») 

(Oprávnená osoba a Odidenec ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“)/(YnoBHoBaAxeHa ocoôa i BixeHeub Hanani 

IMeHy!TbcA «Croponu [loroBopy») 

  

Nehnuteľnosť / Hepyxomicmk: 
  

Druh stavby“: /Tun 6ydunky“: Penzión Lindava 
  

Ulica:/Bynuua: Budmerice 
  

Súpisné číslo: /Inge4mapHuú Homep: 363 
  

Parcelné číslo:/ Homep dinaHku: 1157/20 
  
Katastrálne územie/: Kadacmpoga mepumopia: Budmerice 
  

Obec:/Cenuue: Budmerice 
  
Okres:/Paúon: Pezinok 
  

List vlastníctva č.: /Cgidoumeo ripo npago erachocmi Ha Hepyxomicme Ne: 1222     Okresný úrad PEZINOK, katastrálny odbor/Paňonme BinomcTBoO PEZINOK, giôdin kadacmpy     

(ďalej len „Nehnuteľnosť“)/(nani «Hepyxomicmb») 

  

ČI. | Úvodné ustanovenia: Crarra | BeTynHi nomoxeHHA   
1. Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného [1. 

bezodplatného ubytovania Odidencovi v súvislosti 

s ozbrojeným konfliktom na Ukrajine, vsúlade so 

zákonom č. 480/2002 Z. z oazyle aozmene 

a doplnení niektorých zákonov vznení neskorších 

predpisov (ďalej len „Zákon o azyle“). 

Merow [oroBopy € HanaHHA TUMUACOBOro 

BEZKOUITOBHOTO NPOXUBAHHA OÍKEHLIO Y 3BAZKY 

31 36POŇHUM KOHDNIKTOM B YkpalHi, BIANOBIAHO NO 

3akony Ne 480/2002 [lpo HanaHHA npuTynky Ta 

NPO BHECEHHA 3MÍIH JO JEeAKUX 34KOHIB B 

akryanbHiú — penakuii (nani — Š3akoH npo 

«HAMAHHA MIPHTY KY »). 
  

  

+ vyplniť len v prípade, ak sa predchádzajúci pobyt nezhoduje s trvalým bydliskom/ 3anoBHOBATUCA TINEKU B TOMY BuNANKY, 
AKLJO NONEPEAHE NPOKUBAHHA HE ZBÍraETBCA 3 NOCTÍÁHUM MICLLEM NPOKUBAHHA 
“ vyplniť len v prípade, ak sa predchádzajúci pobyt nezhoduje s trvalým bydliskom/ 3anoBHOBATUCA TiNbKU B TOMY BuNAZKy, 

AKLLO NONEPEJHE NPOKUBAHHA HE ZBIFAETBCA 3 NOCTIÚHUM MICUEM NPOKUBAHHA 
$ napr. byt vbytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé 
bývanie ./HAnpuknaJ, KBApTUPa B ČaraTOKBAPTUPHOMY ÔVAUHKY, NPUBATHNÚ ČYAUHOK, KBAPTUPA B NPUBATHOMY ÔYAUHKY A T.A. 
AKÍ € MICLLEM NOCTIÚHOTO NPOKUBAHHA 



2, oprávnená osoba vyhlasuje, Ža ubytovanie
poskytované odidencovi na základe tejto zmluvy js
bezodplatné.

3. Zmluvné strany berú na vedomie' że oprávnená osoba
má právo uplatniť si prĺspevok za ubytovanie odĺdenca
podľa $ 36a Zákona o azyle v spojenĺ s $ 1 Nariadenia
vlády.

4, oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahuJú
obmedzenia poskytovania prlspevku podľa $ 36a ods. 2
śiestej a siedmej veý Zákona o azyle.

5. odldenec vyhlasuje, że sa mu neposkytuje ubytovanie
v azylovom zariadeni,

3. odídenec vyhlasuje' że berle na vedomĺe, że poÖas
poskytovania ubytovania' je povinný raz mesačne
oeobne oznámiť obci, że mu oprávnená osoba
poskytuje ubytovanie,

Ynoeĺosaxexa oco6a sanBníe, qo noMeuJxaHHR,
nKe HaAaeTbcn 6ixexqesi sriAxo quoro AoľoBopy
e 6eoxourrosxl,tu,

}. Cropoxtł AoroBopy 6epyĺu Ao yłaÍu, llło
Ynosxosaxexa oco6a Mae npaBo orpuuaru
B}ĺnnery 3a nocenoHHn Eixeĺqn srigxo s $ 36a
3aĺoxy npo T}ĺMqacoarĺü npnrynor signoeigĺo go

$ 1 Piulexxn ypnAy.
l. Ynoaxoeaxexa oco6a 3anBn'e, uło xa xei ne

posnoBcpAxyorbcn o6moxexxn orpltMaHHn
B}ínnaTn srigxo $ 36a, a6aaq 2 uocĺoro ĺa
cboMoro peqeHHF 3axoxy npo rrluqacoguň
npxTynoK.

i. Eixexequ 3anBnne, uło ňoMy H6 HaAaeTbcn uicqe
Ann npoxt4BaHHn B npxrynxy Ann 6ixeĺqie'

}. Eixexeqs 3anBnne, uło 6epe Ao year]4, l.l1o a nepio4
noxn ňomy HaAa€TbcR xurno gilł noBxHeH pas B

uicnqu noaigorrnRnł s micqeauü uyxiqunaniĺer
(uicury/cinscbr(y paAy) npo 16, r.qo Ynogxosaxexa
oco6a xa4ae ůoľty xuľno.

C!. ll Prcdmet Zmluvy: CYatrĺ ll Ílpeguet Aoroaopy
oprávnená osoba je výlučným vlaetníkom / pociełevým

z

Nehnuteľnosti.
2. Nehnute]nosť pozostáva z8:5

3' V Nehnuteľnosti sa nachádzajú hnuteľné vecig:
- Nábytok' beżné vybavenie

{. oprávnená osoba prenecháva Nehnuteľneeť / ča8ť
Nehnuteľnosti1o odĺdencovi do doěasného užĺvania
výluěne na účel uvedený v tejto Zmluve a za podmienok
uvedených v tejto Zmluve.

5. oprávnená osoba vyhlaeuje, Žeĺ1

! ide o Nehnuteľnosť slúżiacu na bývanie, ktorá spĺňa
minimálne pożiadavky podľa $ 8 ods. 2 vyhlášky
Ministerstva zdravotnlctva Slovenskej republiky č,
2592008 Z. z. o podrobnostiach o pożiadavkách na
vnútorné prostredie budov a o minimálnych
požiadavkách na byty niżšieho śtandardu a na
ubytovacie zariadenia, a to na riadne užĺvanie na
dohodnuý Úěel, alebo
ide o Nehnuteľnosť, ktorá spĺňa pożiadavky na
ubytovacie zariadenie podľa $ 9 ods. 1 a 2 vyhlášky
č, 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o pożiadavkách
na vnútorné prostredle budov a o minimálnych
poŽiadavkách na byty niŽšieho štandardu a na
ubytovacie zariadenia

x

1. VnoEĺoaexexa oco6a e
BnacHnKoMM
6ea-płĺ_g6pyxouocrl.

2. HepyxolĺicTb crnaAaerucR g6 5

3. B Hepyxoľlocĺi axaxog}lTbcn HacÍynHe pyxoMe
ĺuaňĺo7:
- Me6ni,3aranuxnü o6naAxaxxn

4. Ynosxosaxeĺa oco6a 3anuuJae Fł€P}ł€łtł€Fb /
t{acĺnxy Hepyxomocri6 6ixexqp, B TlłlMqacoBe
KopncryBaHHn BuKnlo'{Ho 3 M€Tolot 3a3HaqeHop g

qiü Vrogi' i ĺa yuoaax, 3á3HaqeHux y qĺň Yroai'
5. Ynoexoaaxexa oco6a sangnRe, ułog

E Moaa npo Hepyxouicru, nxa ai4noaĺgae
miĺiuanuxnm BnMoraM sri4xo s $ 8, a6salł 2
nocTeHoB}í Mixicrepcĺea oxopoHlt 3AopoB'n
Cnoaaqsxoi Pecny6nixn l.,le 259/2008 flpo
geĺani B}íMor cTocoBno axyrpiulxsol qacĺnxu
6ygiaenu Ta npo ĺtĺixiĺĺanrĺi sl4uorn Ao
KBapTup Hl4ułoro piaxn Ta uictłu Ann
noceneHHn Ann riAxoro BuxopucyaHHn srigxo
3 AomoBneHop ueĺop a6o
MoBa npo Hepyxouicrr, ĺxa eiAnoaiAae
auMorau AnF xnrnoot4x npocropia srigxo $ 9,
a6g. 1 ĺa 2 noeraxoen Nc 259/2008 3axoxy
npo no4po6nqi ĺa gnuoru go axyrpiu.lxroro
npocropy 6ynisni Ta npo uixiuansxi BĺMor}í
lJłoAo lc8pT!|p H]4ułoro cľaHAapry Ta qoAo
x}lTnoBnx nnouł.

x

7 nehodiace sa pÍaělarknuť/HenhxqAnulo nepeKprcJlltTlłg povlnne uviąť počet obytných miegtnoEti Náhnuteľnoati a|cbo celkovÚ ubytovaciu kepacitu Nchnuteľnosti/o6oa'agxoao
BKa3aTlr ľinuricru xlrTnollx KiMHaT B Hepyxouocri (a6o caranrxy rlngricrt npAeü ari MoxyTb npoxnBaTn g ĺaĺiň
Hepyxomoc.ri)
9 możné uviesť špeclílkáciu hnuteľných vecl v Nehnuteľnosti / 38 6axanxĺm BKa3aTn roĺxpeĺĺi AeHi npo pyxoMs uaňxo r
Hepyxoĺĺocĺi
i0 nehodiace sa pÍcělaíknuť/HenhxoAnq€ ngp6(pecnnTn
l1 oprávnená osoba krÍżikom vyznelĺ zodpoveda!Úcu możnosť/YnorĺoEax€Ha oco6a xpecrĺxou no3HequYb notpł6xnň
rapiaľr

3

  

Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie 
poskytované Odídencovi na základe tejto Zmluvy je 

bezodplatné. 

Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená osoba 

má právo uplatniť si príspevok za ubytovanie Odidenca 

podľa 8 36a Zákona o azyle v spojení s 8 1 Nariadenia 

vlády. 

Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 

obmedzenia poskytovania príspevku podľa $ 36a ods. 2 

šiestej a siedmej vety Zákona o azyle. 
Odídenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie 

v azylovom zariadení, 

Odídenec vyhlasuje, že berie na vedomie, že počas 
poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne 

osobne oznámiť obci, že mu Oprávnená osoba 

poskytuje ubytovanie. 

2. 

p. 

YNOBHOBAXEHA OCOBA ZAABNAE, LLO NOMELIKAHHA, 

AKE HANACTBCA ČÍKEHLIEBI ZĽIJHO UbOro N0roBOpy 

€ BEZKOLITOBHUM. 

CropoHu noroBOpy ČepyTb Jo yBam, ujo 

YNOBHOBAXMEHA OocOBA MAE NpABO oTPUMATU 

BunnaTy 3a NocenehHA BiKeHuA sriaHo 3 $ 36a 

ZAKOHY NPO TAMHACOBNÚ NPATYNOK BIANNOBÍAHO NO 

$ 1 PIUIEHHA YPANY. 

YNOBHOBAMEHA OCOBA ZAABNAE, LJO HA HEľ HE 

POZNOBCIOAMYJHOTECA OÔMEKEHHA OTPDAMAHHA 

Bunnaru 3rinno 8 36a, aôsau 2 ulocroro Ta 

CBOMOFO PeWEeHHA dBaKOHY NPO TUMYACOBNÚ 

NPUTYNOK. 

BIXEHEUbB 3AABNAC, UJO ŇOMY HE HANAETECA MICLIE 

ANA NPOXUBAHHA B NPUTYNKY ANA OIKEHLIB. 

B. BiKEHELB 3AABNAE, IO Gepe NO vBAM, LIO B nepion, 
NOKU ŇOMY HANACTBCA KUTINO BIH NOBNHEH PAZ B 

MÍCALI NOBÍAOMNATU B MICLIEBNÚ MYHIUWNANITET 

(Micbky/CiIbCbKy pany) nipo Te, UJO YNOBHOBAXEHA 

oco6a HaAnaE ŇOMY XUTNO. 
  

  

L] ide o Nehnuteľnosť slúžiacu na bývanie, ktorá splňa 
minimálne požiadavky podľa $ 8 ods. 2 vyhlášky 

Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 

259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách na 
vnútorné prostredie budov aominimálnych 

požiadavkách na byty nižšieho štandardu ana 

ubytovacie zariadenia, a to na riadne užívanie na 
  dohodnutý účel, alebo 

ide o Nehnuteľnosť, ktorá splňa požiadavky na 
        ubytovacie zariadenie podľa 8 9 ods. 1 a 2 vyhlášky 

č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách 

na vnútorné prostredie budov ao minimálnych 

požiadavkách na byty nižšieho štandardu ana 

ubytovacie zariadenia 

ČI. I Predmet Zmluvy: CrarTa ll ľlpeamer [loroBopy 
1. Oprávnená osoba je výlučným vlastníkom / podielovým | 1. YnoBHoBaxeHma — ocoba e onHOoOCIOHYM 

spoluvlastníkom bezpodielovým—spoluvlastníkom? BNACHUKOM /-GRIBBAAGHNKOM—/ -CRÍIBBAACHYKOM 

Nehnuteľnosti. hrste Z 2 
2. Nehnuteľnosť pozostáva z“: 5 2 PRRPIDKOM doo 

3. VNehnuteľnosti sa nachádzajú hnuteľné veci?: 3. 8 HepyxoMOCTÍ 3HAXOIMTECA HACTYMNHE PYXOMe 
- Nábytok, bežné vybavenie MaŇHOŤ: 

Ň . Meóni, 3aranbHuň o6NANHAHHA 

4. Oprávnená osoba prenecháva Nehnuteľnosť / časť 4. YnogHoBaxeHa oco6a sannujae Hepyxomierb / 

Nehnuteľnosti!“ Odídencovi do dočasného užívania Uacrmny HepyxomocTi“ 6Í)KeHLIO, B TNMUACOBE 
výlučne na účel uvedený v tejto Zmluve a za podmienok KOPUCTYBAHHA BUKNIOYHO 3 METONO, ZAZHAYEHON B 
uvedených v tejto Zmluve. ujú Yronl, | HA YMOBAX, 3A3HAYUEHNX y Ulň Yroai. 

5. Oprávnená osoba vyhlasuje, že"! 5. YnoBHOBAXEHA OcCOÓA ZAABNAC, LIO? 
[] mosa npo Hepyxomicrb, aka Binnosinac 

MIHÍMAITEHMM BUMOTAM 3riAHO 3 8 8, aôsau 2 

nocrakoBu MIHICTEPCTBA OXOPDOHU 3NOPOBA 

Cnobaubkoľ Pecnyóniku Ne 259/2008 [lpo 

merani BAMOr CTOCOBHO BHYTPILIHBOŤ HACTUHU 

GyniBenb TA NpPO MIHIMANIEHI BUMOľM No 

KBAPTAP HuUJOro PpÍBHA Ta MICUb ANA 

NOCENEHHA ANNA CIAHOTO BUKOPUCTAHHA 3rIAHO 
  

  

3 DOMOBEHOW METOW ABo 

MoBa npo HepyxomicTb, sAKa BINnOBINAE 
      BUMOTAM NA KUTNOBUX NPOCTOPIB ZriNHO 8 9, 
aôs. 1 ra 2 nocraHoBu Ne 259/2008 3akoHy 

npo noapoôčuuj Ta BMMOMM 00 BHYTPILIHĽOĽO 
npocropy Gynieni TA NPO MIHIMANEHI BAMOMA 

UJO JO KBAPTUP HuUJOro cTAHNnapry TA UlONO 
MUTITOBYX [INOLU. 

  

  

7 nehodiace sa prečiarknuť/Henigxonauje nepekpecnuTu 
% povinne uviesť počet obytných miestností Nehnuteľnosti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnuteľnosti/o6oe"A3KOBO 
BKA3ATU KÍbKÍCTb xuTNOBYX KÍMHAT 8 HepyxomocTi (a6o sarankHY KlbkÍCTb moneň AK MOXYTb NPOKUBATU B Takiň 
HepyxomocrTl) 

? možné uviesť špecifikáciu hnuteľných vecí v Nehnuteľnosti / 3a ČaxaHHAM BKAZATU KOHKPETHÍ NAHÍ NPO PYXOME MAŇHO B 
HepyxomocTi 
19 nehodiace sa prečiarknuť/Henigxonauje nepekpecnuTu 

U Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosť/YNOBHOBAMEHA OCOČA XPECTMKOM NOSHAHYUTA NOTPIEHYŇ 
BapiaHT 

 



lllDoba Cĺarľn |ll
Zmluvné strany sa dohodli, że oprávnená osoba
prenecháva odĺdencovi Nehnuteľneeť / časť
Nehnuteľnostil2 do użlvania na dobu určitÚ od
18.03.2022 do 3o'o8.2o22 (ďalej len ,,Dobe
ubytovania"),

ł. Poöet nocĺ ubytovania odldenca do dňa uzatvorenia
Zmluvy: 1813

1. Cĺopoxtł noroAxypTbcn, uło Vnogxosaxexa
oco6a san n uJnĺu 6ixex qo t lepy*eĺłe*r€J,łactn xy
Hepyxouocri Ann BxKopucraHHR npornrou noBHoro
nepio4y c 18.03.2022 no 30.06.2022
hani - ĺl]cpiop pocuiqexxnľ).
2. Kinuxicru xoveü npoxtłeaĺxn Eixexqn 4o
niAnncaxxn 4orosopy: 18 ĺ1

cl. tV Právr e povlnnoatlZmluvných atrán: Cravĺn lV ÍlpaH ta o6o!'n3ľlł ||oroatpľĺx
Croplx:

oprávnená osoba je povinná odovzdať odĺdencovl
Nehnuteľnosť v stave spôsobilom na riadne użlvanie'

2. odĺdenec je oprávnený użĺvať Nehnuteľnosť výlučne
na bývanle.

3. Po dohode s odĺdencom je oprávnená osoba
oprávnená vstúpiť do Nehnuteľnosti, výlučne však za
prĺtomnosti odĺdenca.

ĺ' o potrebe opráv sú oprávnená osoba ako i odĺdenec
povinnl iníormovať druhÚ Zmluvnú stranu bez
zbytočného odkladu. odĺdenec je povinný bez
zbytoěného odkladu oznámiť oprávnenej osobe
potrabu opráv Nehnuteľnosti, ktoré má znášať
oprávnená osoba a umoŽniť mu ich vykonanie; inak
odĺdenec zodpovedá za škodu vzniknutÚ nesplnenlm si
tejto povinnosti.

5' oprávnená ogoba nezodpovedá za vlastný majetok
odidenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteľnosli.

3. odĺdenec je povinný:
a) udrŽiavať Nehnuteľnosť v čistom a użĺvateľnom

stave;
b) zdĺŻat sa akéhokoľvek konania, ktorým by mohlo

dÔjeť ku škodám na Nehnuteľnosti;
c) dodżiavať protipožiarne' bezpačnostné a

hygienĺcké predpisy;
d) uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky

a pod.) spojené e beżnou údržbou Nehnuteľnosti
do výšky sumy 30'- EUR.

7. odídenec nie je oprávnený bez pĺsomného súhlasu
oprávnenej osoby vykonať v Nehnuteľnosli stavebné
úpravy alebo iné podstatné zm6ny' a to ani na svoje
náklady.

B. odĺdenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteľnosť do
podnájmu tretej osobe.

1' ynoBHoBaxeHa oco6e 3o6oe'noaxa n€peAaÍu
Eixexqrc Hepyxouicrs e cĺaxi, xeo6xigxouy 4nn
HOpMan bHoro B!tKopr4cra HHn.
2' Bixexequ, Mae npaBo Buxop}tcľoByBeT}l
Hepyxouicru Bxmrcqĺo p1n' xrĺTna.
3. 3a noroAxexxnu a Eixcxqeu, Ynoaĺoaaxexa oco6a
Mae npaao yaiůĺu go Hepyxouocľi, anc rinuxĺ a
npucyrĺocri Eixexqn.
4. Ynoaxoaaxexa oco6a, a Taxox Eixeĺequ
go6oE'ngaĺi iĺQopuyaau iľLlty,Qoroaipxy Cropoxy
npo xeo6xigxicts peMoHry 6eg HeB}rnpa6AaHoĺ
3eŤpnMKn' Eixeĺequ so6oa'ĺsaxnů 6es xerunpasgaxoľ
3aTpnuKn noai4ouuĺrr ynolHogaxaHy oco6y npo
ĺeo6xi4xicľs peMoHTy Hepyxouocri, nĺĺü noguxxa
BrrKoHaTI Ynoaxogaxexa oco6a, iAaT]4 iň uoxnnaicru
B}íKoHyBeT}r xeo6xiAxnň p€MoHT; s ixulouy BxnaAKy
Bixeĺeqs xece aĺAnoaiganrxicrr sa uxoAy, RKa
BuHlrKH€ qepe3 HeB}íxoHaHHn Lłboro 3o6oa'nsaxxn
5, Ynoexoeaxeĺa ocoóa He Hece aignoaĺganuxocĺi
sa uaüxo Eixexqn nxe 3HaxoAlłtTucn s Hepyxouocri'
6. Eixeĺeqs so6og'ngaxnň:
a) yrpuuyeaĺn Hepyxouicĺb B t1l,|cToMy i opyvxouy
Ann xopl,ĺcTyBaqa cĺaxi ;
6) yrpnnłyeaĺncn eig 6ygu_nrnx Aiü, nxi MoxyTb
BaBAarn uJKoAr.r Hepyxomocri;
a) 4oĺpnmysaTncn npaB}ín noxexxol 6eanern, ra
ririexn;
r) onnaĺnĺu xesxaqxnň peMoHT (xanpnxna4, samixy
naunoĺ{K}t roqo)' noB'noaxnü 3 HopuanbHnM
o6cnyroeyeaĺxnu Hepyxorrocri Ha cyMy go 30
eBpo.
7' Eixexequ He Mae npaaa 6eo nucuĺtłosoT srogĺ
Ynoexosaxexoi oco6n Blľ(oHyBaru 6ygieensxi
po6oĺu a6o ixllli icrorxi sltlixu e Hepyxouocĺi,
ĺagirs ga gnacxnň paxyHox.

8. Eixexeqs He Ma€ npaBa oan}luJaĺn Hepyxolrłicru
ĺperiü oco6i.

CI. V 9koněenle Zmluvy: Crartn V Poslpaaĺxí AoroBopy:
Právny vzťah zaloŽený touto Zmluvou zaniká:
a) uplynutĺm Doby ubytovania' na ktorú bola Zmluva

dojednaná podľa čl. lll Zmluvy;
b) plsomnou dohodou Zmluvných strán;
c) plsomnou výpoveďou odĺdenca za podmlenok

uvedených v tejto Zmluve;
d) pĺsomným odstÚpenlm oprávnenej osoby od

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve'
2. Pred uplynutlm Doby ubytovania je Odldenec

oprávnený ukoněiť túto Zmluvu pĺsomnou výpoveďou
kedykofuek bez udania dôvodu. Výpovedná doba
predstavuje 2 dni. Učinky výpovede Zmluvy nastávajú
uplynutĺm výpovednej doby.

3, oprávnená osoba je oprávnená pĺsomne odstúpiť od
teito Zmluw. ak:

1 . fl paaoal4xocl,lx l,l, acĺaxoEnexi qn u loroaoponr,
nepecraoĺs giRĺĺ:
a) oaxixvexxn repĺtłixy posl'iułeHxĺ, xa nxuü 6ye
yxnaAexnň Aoĺoeip eiAnogiAxo eo crarri lll
AoÍoBopy:
6) sa nncsuoBop 3roAolo Ąoroaipxtłx Cropiĺ;
a) nncumoaurr noeigomnexxnrł Eixexqn xa
yuosax, BuľnaAeHnx y qiü Yroai;
r) nncsuose aiAiłoea Ynogxosaxexoi oco6u aig

loroaopy Ha yMoBax, oaoHaqeHux y tłiň Yroni'
2.,Ąo saxixveĺxn Í'leplo4y posuiLqexxn, Eixexequ
Mae npaBo pooipsaru qlo Vrogy, HaAaBuJll
nncbMoBe noaigoĺmexxn a 6ygu-nľnň qac 0e3

ĺ2 nchodlacc 6e prcÖlerknuť/xenlAxoAnr.qe nepexpecnfilr
l'vyplniť len v prÍpado, ak sa Zmluva uzaÜorlla aż po zaÖatĺ poskytovania ubytovania odĺdcncovi/ ganoBHlłT}! nxuJe FKqo
Aoľorip 6yno ni4nncaĺo nicnR ĺoro R( noYanocb npoxJtBaHHR Eixexqĺ
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ČI. Il Doba ubytovania: CrarTa lll TpupbanicTb NPOKUBAHHA: 
  

1. 

2. 

Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 

prenecháva — Odídencovi Nehnuteľnosť —/ — časť 

Nehnuteľnosti“? do užívania na dobu určitú od 

18.03.2022 do 30.06.2022 (ďalej len „Doba 

ubytovania“). 

Počet nocí ubytovania Odídenca do dňa uzatvorenia 

Zmluvy: 18 19 

1. CTOPOHU NOroKYOTECA, UJO YNOBHOBAXEHA 
Oco6a 34WUIUTE ČiKEHLIIO Mepyxomierb“9./ uACTNHY 
HepyxoMOcTI 01A BMKOPUCTAHHA NPOTAFOM NEBHOĽO 
nepiony c 18.03.2022 no 30.06.2022 
(nani — «epion POZMIUJEHHAY). 
2. KINBKICTE HOHEŇ NPOMXUBAHHA BIXEHLIA NO 

NIANCAHHA NoroBopy: 18 !! 

  

ČI. IV Práva a povinnosti Zmluvných strán: Crarra IV [papa ra o60B“A3ku [loroBIPDHYX 

Cropin: 
  

1 

E 

8 

[7 

B 

A. 

| 

. Oprávnená osoba je povinná odovzdať Odídencovi 

Nehnuteľnosť v stave spôsobilom na riadne užívanie. 

„ Odídenec je oprávnený užívať Nehnuteľnosť výlučne 

na bývanie. 

„Po dohode s Odídencom je Oprávnená osoba 

oprávnená vstúpiť do Nehnuteľnosti, výlučne však za 

prítomnosti Odidenca. 

O potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako i Odídenec 
povinní informovať druhú Zmluvnú stranu bez 
zbytočného odkladu. Odídenec je povinný bez 
zbytočného odkladu oznámiť Oprávnenej osobe 
potrebu opráv Nehnuteľnosti, ktoré má znášať 
Oprávnená osoba a umožniť mu ich vykonanie: inak 
Odídenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnením si 
tejto povinnosti. 
Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok 
Odídenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteľnosti. 
Odídenec je povinný: 
a) udržiavať Nehnuteľnosť v čistom a užívateľnom 

stave, 

zdržať sa akéhokoľvek konania, ktorým by mohlo 

dôjsť ku škodám na Nehnuteľnosti, 

dodržiavať — protipožiarne, bezpečnostné a 

hygienické predpisy, 

uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky 

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnuteľnosti 

do výšky sumy 30,- EUR. 

„ Odidenec nie je oprávnený bez písomného súhlasu 
Oprávnenej osoby vykonať v Nehnuteľnosti stavebné 
úpravy alebo iné podstatné zmeny, a to ani na svoje 
náklady. 

. Odídenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteľnosť do 
podnájmu tretej osobe. 

b) 

c) 

d) 

1. YnoBHOBAMEHA ocoča 30008 AZAHA repenamm 
BixeHujo HepyxoMicTb B CTaHi, HeoBXIAHOMY ANNA 
HOPMAIIEHOTO BUKOPUCTAHHA. 
2. BixeHellb, Mäé  npaBo  BUKOPUCTOBYBATM 
HepyxoMNiICTE BUKNIO4HO NINA XUTNA. 

3. 3a NOTODMEHHAM 3 BIXEHLIEM, YNOBHOBAKEHA OCOBA 
Mäa€ npáso ysiýTm no HepyxomocTi, ane TÍAbKU B 
npucyTHocCTI BIXEeHUA. 
4. YnoBHOBAxEHYA ocoba, a Takox BixeHelb 

30008 A34Hi iIHbopmysaTu ihuuy [lorobipHy CTopoHy 
npPO HeOÓXINHICTE PeMOHTY Bez HEBUNPABNAHOŤ 

3ATPUMKU. BIXKEHELIB 30OČ0B AZAHNÚ BE3 HEBUNPABNAHOŤ 
3ATDUMKM NOBÍJOMATU YNOBHOBAMEHY ocobčy npo 

HeoGxinHicTe peMoHTY HepyxoMocTi, AkuŇ NOBAHHA 
BUKOHATU YNOBHOBAMEHA ocoba, i NATU TÁ MOXMNUBICTE 
BUKOHYBATU HEOÓXIAHNŇ PEMOHT, B IHUJOMY Bunanky 

BixeHELIE Hece BINNOBÍAANLHICTE 3A UKony, Aka 
BUHUKHE HEPpEJ HEBUKOHAHHA LIBOTO 30Ô0B AZAHHA 
5. YNOBHOBAXEHA ocoba HE HECE BINNOBÍNANLHÔOCTÍ 

34 MAÚHO BiXKEHLIA AKE 3HAXOMNTECA B HepyxoMoCTI. 

6. BIXEHELIb 3060B AZaHUŇ: 

a) vrpumyBaTu HepyxoMiCTE B YUCTOMY | 3PYYHOMY 

ANA KOPUCTYBAHYA CTAHÍ, 

6) yrpumyeaTuCcA Bia Oysib-AKUX niň, AK MOMYTb 

3aBNATU UlIkonu HepyxomoctTi: 

B) AOTPUMYBATUCA NPABUN NOXEXHOÍ Geazrieku, Ta 

FirieHu, 

r) ONNATUTU HEZHAYHNÚ PEMOHT (HANPUKNAN, 3AMIHY 

naMNOYKM —TOLIO), NOBAZAHNŇ 3 HOPMANGHAM 

oô6cnyroByBAHHAM HepyxomocTi Ha cyMmy no 30 

€BPo. 

7. BiKeHeLIb HE Mae [ipaBa 663 NUCEMOBOŤ Zronmm 

YNOBHOBAMEHOÍ OoCOÓNM BUKOHYBYATYU  OyniBernbHi 

poboru abo iHuli icTOTHI 3MiHY 8 HepyxoMocTi, 

HABITB 3A BNACHYŇ PAXYHOK. 

8. B>KEHEUb HE MGE NpABA ZannluaTu HepyxoMicTb 

TperTiň ocobči. 
  

ČI, V Skončenie Zmluvy: Crarra V PozipBaHHA NOroBOpPy: 
  

2   1. Právny vzťah založený touto Zmluvou zaniká: 
a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva 

dojednaná podľa čí. III Zmluvy, 
písomnou dohodou Zmluvných strán, 
písomnou výpoveďou Odidenca za podmienok 
uvedených v tejto Zmluve: 
písomným odstúpením Oprávnenej osoby od 
Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve. 

. Pred uplynutím Doby ubytovania je Odidenec 
oprávnený ukončiť túto Zmluvu písomnou výpoveďou 
kedykoľvek bez udania dôvodu. Výpovedná doba 
predstavuje 2 dni. Účinky výpovede Zmluvy nastávajú 
uplynutím výpovednej doby. 

b) 
c) 

d) 

3. Oprávnená osoba je oprávnená písomne odstúpiť od 
tejto Zmluvy, ak: 

1. IPABOBÍAHOCUHU, BCTAHOBNEHI UNM [JOroBOPOM, 

NepecTaroTE NIATM: 

a) 3aKIHYEHHA TEPMÍHY POJMILIEHHA, HA AKUŇ GYB 

ykxnanexvú [oroBip BIANOBINHO NO CTATTI III 

Norobopy, 

6) 34 NUCEMOBOW Zronow [loroBipHYX CTopiH: 

B) NUCEMOBYM NOBÍAOMNEHHAM BÍXKEHLIIO HA 

YMOBAX, BUKNA/JEHMX y Uiň Yrozi, 

r) NACEMOBE BÍIAMOBA YNOBHOBAXEHOŤ OCOOU BILL 

JoroBOPYy HA YMOBAX, 3A3ZHAHEHMX y Ujň Yroni. 

2. [lo 3akiHuehHa [lepiony POSMILUEHHA, BIKEHEUb 

Mae NPÁBO POSIPBATU LIO Yrogy, HAnABUM 

NUCEMOBE MOBIJOMIEHHAX B Oy/b-Akuň H4ac Ge3 
  

  

12 nehodiace sa prečiarknuť/HenilaxonAUIE NepekpecnuTu 

13 vyplniť len v prípade, ak sa Zmluva uzatvorila až po začatí poskytovania ubytovania Odídencovi/ 3anoBHWTU nuuie AKUJO 

Norogip Gyno nianucaHo nicnsa Toro AK NOHANOC| NPOMUBAHHA BlKEHUA 

 



4. Po skonÖenl Zmluvy je odĺdenec povinný odovzdať
QPrávnenel osobe Nehnuteľnosť v etave akom ju
odidenec prevzal' s prihliadnutĺm na obvyklé
opotrebenie.

a) nastala niektorá zo skutočnostl podľa $ 33 Zákona
o azyle

b) odldenec hrubo poškodzuje Nehnuteľnosť, jej
prlslušenstvo, spoloěné priestory ďalebo
spoločné zariadenia;

c) odidgnec ohrozuje bezpeěnosť a/alebo porušuje
dobré mravy v Nehnuteľnosti;

d) odĺdenec użĺva Nehnuteľnosť v rozpore s
. dohodnuým účelom Zmluvy.
Učinky odstÚpenia od Zmluvy nastávajÚ jeho doruěením
Odldencovi,

6y4t-ĺrnx npnqnH. I1epio4 4nn roro qo6
oanuuJ}tTtt HepyxoLłicrs B Ta(oMy BnnaAKy
TpĺBaTxMe 2 Axi. HacniAxtt pooipaaxxn Ąorosopy
BlłHuKapTb nicnn saxixqeHHn Lłboro nepiogy.'
3. Ynogxogaxexa oco6a Mao npaBo suüru a qieĺ
Yro4rł a nucruogiň Qoprłl' nnqo:
a) 6y4s_nĺnü s sarria, qo cTanncn aignoeigxo 4o
$ 33 3aroxy l'lpo ĺa4axxn npĺrynÍy ;
6) Eixexqi' rpy6o noulro4nrs Hepyxouicĺu, üoro
npunapAí' 3oHll 3a ranbHoro [opl,tcÍyBaxx n ľala6o
cninuĺi npuĺłiqetĺxn;
a) Eixexequ craBrrb niA sarpo3y 6esnery rala6o
nopylllyo 4o6pi nraxepn a Hepyxouocĺi;
4. l-licĺln posipaaxxn lorosopy Bixexequ
so6og'ngaxĺü nepoAaT}r Ynogxoaaxexiü oco6i
Hepyxolĺicĺu B ToMy graxi, s nxomy iT B3nB Ha
ce6e, s ypaxyBaHHnM gguqaüxoľo Btll(opl4cTaHxn,

Cl. Vl Závcrgčná urtrnovenla: Grarľn Vl ÍlpĺrlxueBl nonoxcrĺ'
ĺ, ?mluva neaeugda p ieu

zmłgveýmł-+łĺanemi l Zmluva nadobúda platnosť
dňom jej podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom
registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR v zmysle $
47a občianskeho zákonnĺka alebo v inom prĺslušnom
registri.l4

2. Právne vzťahy neupravenó touto Zmluvou sa spravujú
najmä ugtanoveniami občianskeho zákonnlka
a všeobecne záväznými právnymi predpismi
Slovenskej republiky.

3. Ak sa preukáże' že niektoré z ustanovenĺtejto Zmluvy
je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnosť
a/alebo neúěinnosť nemá za následok neplatnosť
a/alebo neÚÖinnosť ďalších ustanovenĺ Zmluvy alebo
samotnej Zmluvy, V takomto prípade sa Zmluvné
strany zaväzujú nahradłť takéto ustanovenle novým
ustanovenĺm tak, aby bol zachovaný úěel, sledovaný
prĺslušným neplatným ěi neúčinným ustanovenĺm v
čase uzavretia tejto Zmluvy.

ł. Ngoddellteľnou a povinnou gúěegťou tejto Zmluvy
aú Prílohy:
- Čeetnó vyh|áłenle oprávnenej oooby k

Zmluve o posĘtnutl ubytovania odídencovl;- Kópia dokladu o tolerovanom pobyte
odĺdenca na územl Slovenakej republiky
a označenlm ,,oDlDENEC" aIebo e označením
,,oočAsNÉ ÚroČlsxo".

5' Túto Zmluvu możno meniť a dopĺnaľ len pĺsomnou
formou na základe dodatkov podpĺsanými Zmluvnými
stranami,

]. Zmluvné slrany berú na vedomie, że slovenské
jazykové znenie Zmluvy má prednosť pred ukĘinským
znenlm.

1 . fleľeełp+e6ęaeĺłůełĺełł i ,lłĺľ'neeil e *arn
/

loroaip na6npae quxĺocĺi s gĺn ňoro nĘnncaxxn
Cĺopoxaun i xa6npae niůcxigĺu 3 AHn, HacTynHoro
3a AHeM üoro ony6nixyoaHHí B Ęexĺpansxouy
peecrpi goroeopia, qo BeAorbcn YpnAoenit
o$icou Cnoaaqsxoi Pecny6nixu EiAnoai4xo Ao g
47a Ęnsinuĺol'o KoAeKcy a6o a ixuonry norpi6ľotĺy
peecĺpi.12
2. llpaeoai4ĺoclłtH}r, He Bperynbooaxĺ qieo YroAolo,
perynppTbcn ronoBHlłĺM ''łnHoM nonoxeHHnM}t

lueinuĺoro KoAeKcy Ta saĺanbHoo6oB'nsxoauĺulł
npeBoBr4Mr,r HopMaMu Cnoaaquxol Pecny6nirn.
3. Fxqo 6ygs-nxe s nonoxeHb qieT YroAn
s}ĺnBnTbci xe4i ücxuĺtł ĺ al a6o xeeQerru axĺM, TaKa
xe4iňcxicru ĺala6o xeeQerĺĺsxicTb Hs po6nnĺu
ixuli nonoxeĺxn loroaopy a6o camoro floroaopy
xegiňcxtłĺtłlł ra/a6o xeeQorrusxlłl,tu, Y ĺarouy
BnnaAKy floroaipxi Cĺopoĺn so6oa'nsyoĺrcR
gauixtłĺtł TaKe nonoxeHHĺ HoBłlM nonoxeHHnu 3
MeTolo s6epexexxn nłeĺn, qo nepecnigyeTbcn
aignoaigĺlłltł xe4iücxtłu a6o xeeQerĺnexrĺu
nonoxeHHnM Ha MoMeHT yKnaAeHHn qiei Yrogn.

4. Heaig'eĺtĺĺop {acT}lxolo qieĺYrogn c ľacvynxl
AoArŤľx:
- 9ecxa 3.iBa ynosĺoaaxexoľ oco6n Ao
||oroaopy npo !{aAaHHr ĺ(]ĺTna 6ixcĺqeci;

Konln AoKyHeHÍa npo TonopeHTxe
npoxliBaxxn oco6tł, lqo 3anĺulnacn Ha
reprrroplĺ Cnosaqrĺoľ Pecny6nlrĺ, 3
no3ĺeqexxnu ĺElXEHEL|bľ a6o 3 nolHaqxop
gT}|M9ACoB]łn n PnrynoK'D.

5' Lłn YroAa uoxe 6yĺtł glrłixexa rinuxrĺ e nĺcunłoaiü
$opui xa nĺgcraai aĺuix' nlAnncaxux ,Qoroeipxĺrru
Cropoxaun.
6. Ąoroeipxi Ctopoxll oaoHaqapTb, llło cnoBaqbxa
aepcin florosopy uae npiopurer xag yxpalĺcsxoo
eepcien.

".nehodiacc sa prečiarknuť v závlslmti od toho či Je oprávnená oeoba povinnou osobou zvcrejňovať zmluvy podľa
prĺ3luŠných právnych predpisov v prĺgluśnom registri aÉbo na svojom webovom sÍdle/xenhxoA',rl" ni'pc*plcnnTx 3anex'ogiA toro, qn e YnogxoEaxena oco6e co6oa'nsixolo nyöniryaarrł AoľoBop}r sriAxo 4iovoro'gaio'oÁ""i'.a a norpl6xtłx
psecrpax a6o xa csoeuy iĺrcpxeĺ caĺri.
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a) nastala niektorá zo skutočností podľa 8 33 Zákona 
o azyle 

b) Odídenec hrubo poškodzuje Nehnuteľnosť, jej 
príslušenstvo, spoločné priestory  Alalebo 
spoločné zariadenia, 

c) Odídenec ohrozuje bezpečnosť a/alebo porušuje 
dobré mravy v Nehnuteľnosti, 

d) Odídenec užíva Nehnuteľnosť v rozpore s 
dohodnutým účelom Zmluvy. 

Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho doručením 
Odídencovi, 

Po skončení Zmluvy je Odídenec povinný odovzdať 
Oprávnenej osobe Nehnuteľnosť v stave akom ju 
Odídenec prevzal, s prihliadnutím na obvyklé 
opotrebenie. 

Gynb-AKYX NPYHUAH. Nepion ANNA TOTO LIOB 

g3anuwunwTu HepyxoMicTb B TAKOMY Bunanky 

TPYBATNME 2 NHi. Hacninku posipeahHa /loroBopy 

BUHUKAIOTB NICNA ZAKIHYEHHA LIBOTO Nepiony.. 

3. YNOBHOBAKEHA OCOBA MAC MNPABO BUŇTU 3 LIIEŤ 

Yronu B NUCEMOBIŇ (popMÍi, AkuO: 

a) Gynb-AKuÚ 3 pakTIB, UJO CTANUCA BIANOBÍAHO NO 

8 33 3akoHy [1po HanaHHA npuTynky , 

6) BixeHmuii, rpyGo NOLIKONATE HepyxoMiCTB, úoro 

NPUNANNA, Z30HU ZAFANIBHOFO KOPUCTYBAHHA Ta/a6O 

CNÍNbHÍ NPUMILIEHHA, 

B) BIKeHeLb CTABUT: ii/, 3arposy Gesneky Ta/a6o 
nopyuye noôpi MaHepu s Hepyxomocri, 

4, [liens posipbahHa [loroBopy BiXeHeub 

3060B AZJAHMÚ riepenaTu YnoBHOBAxeEHiú ocob6i 

HepyxoMicTb B TOMY CTAHÍ, B AKOMY Ť B3AIB Ha 

ce6e, 3 ypaxyBaHHAM 3BMYMAŇHOFO BMKOPDUCTAHHA. 
  

Crarra VI Fipuxlnuesi NoNOKEHHA 
  

1. 

  

ČI. VI zuaesa ustanovenia: 

Pl cn / Zmluva nadobúda platnosť 

dňom jej podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR v zmysle $ 

474 Občianskeho zákonníka alebo v inom príslušnom 

registri.“ 
Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú 

najmä ustanoveniami Občianskeho zákonníka 

a všeobecne — záväznými právnymi predpismi 

Slovenskej republiky. 

Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy 

je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť 

a/alebo neúčinnosť ďalších ustanovení Zmluvy alebo 

samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa Zmluvné 

strany zaväzujú nahradiť takéto ustanovenie novým 

ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný 
príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v 

čase uzavretia tejto Zmluvy. 

Neoddeliteľnou a povinnou súčasťou tejto Zmluvy 

sú Prílohy: 

- Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k 
Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi, 

- Kópia dokladu o tolerovanom pobyte 
Odídenca na území Slovenskej republiky 

s označením „ODÍDENEC“ alebo s označením 
„DOČASNÉ ÚTOČISKO“. 

Túto Zmluvu možno meniť a doplňať len písomnou 
formou na základe dodatkov podpísanými Zmluvnými 

stranami, 

Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské 

jazykové znenie Zmluvy má prednosť pred ukrajinským 

znením. 

  

  

Jlorogip HaČnpac WMHHOCTI 3 AHA ŇOro NIANACAHHA 

Croponamu i Habupae NiÚCHICTE 3 AHA, HACTYNHOTO 

34 AHEM Úoro onyGniKYBAHHA B LIEHTPANLHOMY 

peecTpi NOTOBOPIB, UJO BENETBCA YPANOBUM 

ocicom Cnogbaubxoi Pecny6niku BignoBiaHO no 8 

47a Uueinehoro konexcy a60 8 IHulOMy noTpiOHOMY 

peecrpi,!? 
2. NIPABOBIAHOCHHU, HE BPEryLOBAHÍ LIEK Yronon, 

pery noOlOTBCA [OoMOBHAM 4MHOM NONOKEHHAMM 

LIMBÍNBHOTO KONEKCY TA SZAMANBHOOBOB"AZKOBAMU 

NPABOBAMU HOpMAMN CnoBAUbkol Pecnyčniku. 

3. Ako Gynb-AKe 3 NonokeHb uiej Yromu 

BWABUTECA HEGIÁCHYM TA/a6O HECCHEKTUBHUM, TaKA 

HeniúcmicTb Ta/aGo HeEebeKTUBHICT HE POČNATB 

IHUUÍ nonoxehHA [JoroBopy a6o caMoro /loroBOPpy 

Heniúchumu Ta/abo HeedbekrneHumU. Y TaKOMY 

Bunanky JoroBbipHmi —CropoHU  3060B A3YIOTBCA 

3AMÍHUTU TAKE NONOKEHHA HOBMM NONOKEHHAM 3 

METOW 36epEXEHHA  METU, UJO NepecninyeTBCA 

BÍANOBIAHAM —HeniňCHAM aôo HEEDEKTUBHAM 

NONOKEHHAM HA MOMEHT VKNANEHHA UieŤ Yronu. 

4. HeBin"EMHOIO HACTUHOW UjEŤ Yronu € HacTYNHi 

nonarku: 

- MecHa 3aABA YNOBHOBAKEHOŤ OocoóM NO 

HoroBopy npo HADAHHA XuTNIA ČIKEHLIEBI: 

-  Konla  nokyMeHnTa npo TonepaHTHEO 

NPOXUBAHHA ocoôM, UJO ZanuununmacYA Ha 

TEPUTOPIŤ CnoBAUBKOŤ PecnyGniku, 3 

NOZHAHEHHAM «BĽKEHELIb» aôo 3 NOZHAHKOM 

«TMMHYACOBMÚ TIPUTYMOK». 

5. A Yrona MOoxe ČyTU 3MIHEHA TÍNIEKU B NACHMOBIÁ 

chopmi Ha nincraBi 3MIH, nianucaHux /loroBIDHAMU 

Croponamu. 

6. DorobipHi CTOPOHU 3A3HAMAIOTE, UIO CHOBAUBKA 

Bepcia [JoroBopy Mae ripiopuTeT Ha YKPAŤHCBKON 

Bepcien. 
  

  

" nehodiace sa prečiarknuť v závislosti od toho či je Oprávnená osoba povinnou osobou zverejňovať zmluvy podľa 
príslušných právnych predpisov v príslušnom registri alebo na svojom webovom sídle/HneniaxonAuje NepekpecnuTmu 3ANEKHO 
Bla TOFO, 4M € YNOBHOBAKEHA OCOBA J0ČOBAJAHOM NYBNIKYBATU NOFOBOPU SIAHO ANOMOFO ZAKOHOJABCTBA B NOTPIÓHUX 
peecrpax a60 HA CBOEMY IHTEpHET caňTÍ. 

 



  

7. Zmluvné strany sa zaväzujú všetky spory vzniknuté 

v súvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto 

Zmluvy riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohode 

nedôjde, na riešenie sporov sú príslušné súdy 

Slovenskej republiky podľa slovenského práva. 

Táto Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch, pričom 

každá Zmluvná strana obdrží po 1 rovnopise Zmluvy. 

Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali jej 

obsahu porozumeli asúhlasia sňou, Zmluvu 

uzatvárajú na základe svojej slobodnej, vážnej vôle, 

nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, 

na znak čoho knej pripájajú svoje vlastnoručné 

podpisy.   

7. NoroBipHi CTOpOHU 3060B AZYIOTECA BUPILIYBATU 

GyAIb-AKI CNOPU, LIO BMHUKAIOTE 3 Uieľ YVronu a60 sa 

uieo Yronoo 34 B3aEMHOW 3ronoo. Y paši 

BIACYTHOCTI 3romM Ha BUpILIEHHA CNopiB cyam 

Cnobaubkoť — Pecnyčniku €  KOMNETEHTHAMU 

BIANOBIAHO NO CNOBALILKOFO ZAKOHONABCTEA. 

8. Lia yrona yknaneHa B 2 koni, koxHa JoroBipHa 

Cropoma orpumye 1 koniň /loroBopy. 

9. JoroBbipHi CropoHu 3aABNAIOTB, UJO BOHU 

npouuTanu [JoroBip i NOro DIKYHTECA 3 HAM HA OCHOBÍ 

TXHbOľ BINEHOŤ, cepňosHol Bori, He B ôGini a6o Ha 

pAJIOYE HECIIPUATINUBUX VMOBAX, HA 3HAK AKNX BOHU 

NPUKPINNOHKOTE LO HĽOĽO CBOŤ PyKONÚCHI niANUCH. 
  

V/B BUDMERICE dňa/nara 05.04.2022 

Oprávnená osoba/YnoBHOBAxEHA OCOBA: 

  

Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi:/decha 3axga 

yno8HOBAMEHOÍ OCOBU do /lozoeopy NpO HAĎAHHA XUMNnA čixenueei 
2. Kópia dokladu o tolerovanom pobyte na území Slovenskej republiky s označením „ODÍDENEC“ alebo s 

označením „DOČASNÉ ÚTOČISKO“./Konia dokymehma npo donycmume npoxueahHA Ha mepumopiť 
Cnogaubkoí Pecnyó6niku 3 nozkavehHAM «BDKEHELIb» a60 3 no3Hayko10 « TAMHACOBNÝ [IPUTY OK». 

1. 

Oksana Zavorotna . 

Lyidmila Piskalenko 

V/B BUDMERICE dňa/nara 05.04.2022 

Odidenec/BixeHeLIb: 

    

 



Prĺloha k Zmluve o poskytnutÍ ubytovania odĺdencovi/,Ęo4aTox 4o loroaopy npo HaAaHHR xl,lTna
6ixexqeai

čełtné vyhlásenle oprávnenej otoby k Zmtuve o poekytnutí ubytovanta odtdencovi/9ecna
3aRBa ynoBHoBĐÍeĺoľ oco6n Ao [loroBopy npo HaAaHHn xclTne 6lxexqeel

podla $ 2 Nariadenia vlády Slovenskej rcpubliky č' 99n022 Z. z. o poskytovanl prĺspevku za ubytovanie
odĺdenca/seiöľo $ 2 Piweuun enaôu Cnoeaqtxoĺ pecnyőnixu Ng 9912022 33. npo Bunflamy ga noceneHHf,

6ixenqn
(ďalej len ,,čestnó vyhlácenie") l(gani - <9ecxa canaa>)

len oco6a>)

(ďalejlen - <Hepyxonlcmo>)

Vleobecnl uŃanocnla: 3rľrrrrrl notlo'rcHĺ':
1. Ynoexosaxeľa oco6a 6epe 4o yaarn ĺoň $arr,

qo qn 9ecxa 3anBa e ĺeai4'emxoo ĺa
o6oe'nsxoeop qacrlrHolo floroaopy npo
HaAaHHH xnrna 6ixexqeai.

2' Ynogĺoaaxexa oco6a 3atBnn6, r4o inQopmaqin
íxa HaBeAeHa e qiň 9ecxiü ganei e npaa4naorc i

aignoaipae Ąoroaopy npo HaAaHHn l(tlTna
6ixexqeai, a ixuoľty anna4xy,Qoroeip npo
HaAaHHB xurna 6ixexqeei nłoxe BBaxaTncb
xeAiúcľnm.

ĺ. oprávnená osoba na vedomie. że toto
lestné vyhlásonie tvori nedeliteľnú a povinnÚ
sÚčasť Zmluvy o poskytnuti ubytovania
odldencovi.

2. oprávnená osoba deklaruje, že údaje uvedené
v tomto testnom vyhlásenĺ sú pravdivé a nie sú v
rozpors so Zmluvou o poskytnutl ubytovania
odĺdencovi, inak je Zmluva o poskytnutl
ubytovania odldencovi neplatná,

2 napr' byt v bytovom dome, rodinný dom' byt v rodlnnom dom6, byt v n€bytovoj budove a pod., ktoró slúżia na trva|é bývenie
/xanpĺxna4, KrapTltpe a 6araĺoraaprupxouy 6y4r,rxxy, npueaĺxuü 6yAuxox, xBapŤnpa B npuBaTHomy oyarłxľy a r.4. nxi é Micqem
nocriňxoro npoxuBaHHn

1

Názov:/Haee a : obec Budmerice
ICO:/ Kod; 00 304 697
Sĺdlo: /Mlcqeguaxoôxexnn: Budmerice ć. 534, 900 86 Budmerice

Zaplsaný v: l 3apeecmpodaxuü e: Štatĺstic@stického ť)radu sR
IBAN: SK ô6 5600 0000 0066 0159 9001
Kontakt: lKoumaxm:0917 281 431

I
Druh un Penziőn
Uliea.. I By n u tn : B u d m e ri ce

Súpisné ěislo: f txaexmapnuú xouep: 363
Parcelné čislo:l Houep ôingxxu: 1157ľ20

územie/: Kaôacmpoea mepumopin: Budmerice
Obec: I Cen u qe : Budme rice

vlastnĺctva ć,.: lCaidoqmeo npo npaao enacnocmi ua Nc: 1

Pezinok

úrad PEZ|NoK, odbor/Palĺoxxe ei4onłcrao PEZ|

Príloha k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/[lonaTok no [loroBopy npo HanaHHA xuTna 
ČiXEHLIEBI 

Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/Hecna 

Z3AABA YNOBHOBANKEHOÍ OCOOM No [loroBOpy NPO HANAHHA XuTria ČÍKEHLIEBÍ 
podľa $ 2 Nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie 

odidenca/38i0Ho $ 2 PiueHHA enaôu CnogaubKoi pecnyčniku Ne 99/2022 3.3. npo eunnamy 3a nocenemhha 

OIXEHUA 

(ďalej len „Čestné vyhlásenie“)/(mani - <MecHa 338564») 

Budmerice Názov:/Haa3ea: 

1 Kod: 00 304 

Sídlo: r Budmerice č. 900 86 Budmerice 

, Jozef Savkuliak 

V: 8: organizácií úradu SR 

IBAN: SK 66 5600 0066 0159 9001 

Kontakt: 17 281 431 

osoba“)/(nani —       (ďalej len 

  

    [Druh stavby“ 1Tun ČYOUNKY: Pam Lindava 
Ulica:/Bynuua: Budmerice 

Súpisné číslo: /IHeehmapHučú Homep: 363 

Parcelné číslo:/ Homep dinanku: 1197/20 

Katastrálne územie/: Kadacmpoga mepumopia: Budmerice 

Obec:/Cenuue: Budmerice 
Okres:/PačoH: Pezinok 

List vlastníctva č.: /Cgidoumeo po npaeo anacHocmi HA HEpYXOMÍCMB Ne: 1222 

Okresný úrad PEZINOK, katastrálny odbor/PaňohHe BIAOMCTBO PEZINOK, siôdii kadacmpy 

(ďalej len „Nehnuteľnosť“)/(nani - «<Hepyxomicmb») 

  

  

  

  

  

  

  

      
  

  

  

| Oprávnená, Os0ba. berie na vedomie, že toto. 1 
Čestné vyhlásenie tvorí nedeliteľnú a povinnú 
súčasť — Zmluvy  oposkytnutí ubytovania 

odidencovi. 

Oprávnená osoba deklaruje, že údaje uvedené 

v tomto Čestnom vyhlásení sú pravdivé a nie sú v 
rozpore so Zmluvou o poskytnutí ubytovania 

odídencovi, inak je Zmluva oposkytnutí 

ubytovania odidencovi neplatná. 

: VnoBHOBAKEHA 71 Gepe no ja TOŇ ART, 

„. YnoBHOBAXMEHA OCOBA ZAABNAC, UJO IHDOpMALIA 

  

UJO LIA HecHa 38ABA € HEBINJEMHOO TA 
OGOB"AJKOBOI HACTUHON [loroBOPY NPO 
HAJAHHA XuTNIA OÍKEHLIEBI. 

AKA HABENDEHA B Ujú HecHiň 3A1ABI € NDABAUBOV | 
Bianoebinae [JoroBopy npo HANAKHA xuTnA 
GIXEHLIEBÍ, B IHUJOMY Bunaagky [loroBip npo 
HADAHHA XuTNA OIKEHLIEBÍ MOME BBAXATUCE 
HENIÚCHUM. 

  
  

  

g napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé bývanie 

(HanPUKNAN, KBAPTUPA B ČaraTOKBAPTUPHOMY ÓVAHHKY, NPUBATHNÚÁ ČYAHNHOK, KBAPTUPA B NPUBATHOMY ČYAMUHKY A T.Z. AKÍ € MICUEM 

NOCTIŇHOĽO NPOKUBAHHA



predošlý nájom NehnuteÍnosti alebo jej öasti
v ktoÍojEa poskytujo ubytovenio odĺdencovi podľa
tejto zmluvy' nezanikol po vyhlásenl mimoriadnej
situácie vyhlásenej v eúvisloeti a hromadným
prllevom cudzincov na územie Slovenskej
republiky spÔsobeným ozbrojeným konÍliktom na
území Ukrajiny výpoveďou prenaJlmate]a alebo
odstúpenlm pĺenajlmateľa od zmluvy, elebo
výpoveď alebo odatúpenie od predošlej zmluvy
o nájme Nehnuteľnostl alebo jej raďl' v ktoĘ sa
poskytuje ubytovanie odldencovi podľa tejto
Zmluvy, po vyhlásenĺ mimoriadneJ situácie
vyhlásenej v sÚvislosti s hromadným prĺlevom
cudzlncov na územie Slovenskej republiky
spôsobeným ozbrojeným konfliktom na územĺ
Ukrajiny Je v súlade so zákonom a nedošlo pri

výpovedi alebo odsttjpeni od zmluvy k porušeniu

dobrých mravov a tento predošlý nájom nEzanikol
výpoveďou prenajĺmateľa podľa $ 7 ods. 1 plsm. e)

zákona ö,98l20'l4z, z' o krátkodobom nájme bytu.

F

A

nonepoAxn opeHAa Hepyxolłocľi a6o IT

ĺ{acÍ}lHlł a nriň xaAaeTbcn I(ĺTno Eixexqesi
sriAxo g tłum Aorosopou, ue 6yna npilnllHeHa
sigpasy nicĺlĺ oronoueHHí HaAsBnqaňxoT
cnryaqlĺ qep€o MacoBe npn6yĺĺn ixoseuqia xa
repuĺopirc Cnoaaqqnxu a 3e'nory 3
oa6poexnm roxQnimou xa ĺepnropiT
Yrpaixu,xe 6yna nprĺnĺxeHa qepea
posipaaĺxn AoroBopy opexAoAaaqeu a6o

posipaaxxn nonépéAHboro AoroBopy npo
opoHAy Hepyxoĺtłocĺi a6o iT qacĺuxu, s nriň
HaAaoTbcn xnĺno Eixeľqegi srhxo g ltlłi,t
floľoeopou, nicnn oronoueHHn HaAsBl4qaňxoi
cnTyaqiT q6p63 Ma@Bnů npn'lĘ ixoseuqig xa
repuĺopio Cnosaqqnxu B os''3lry 3
os6poexum xoxQnixronr xa repnropiT Yĺpaĺxn
al4noaigae HopMaM oeroHy a npn posipaaĺxn
Aorooopy ĺe 6yno nopyuleHHn Ao6ptłx xamipia
e nonepeAHn op€HAa ne 6yna npunnHeHa
vepes poaipaaHHn 3 6oxy opexAoAagqĺ
aignoai4xo no $ 7 a6s.1 oaxoHa Ne 982014
npo xopoyr(orpnBany opeHAy xepyxomocri

ř

Ą

Prĺloha k Zmluve o pogkytnutl ubytovania odĺdencovifioAaTox Ao AoroBopy npo HaAaHHR xt4Tna
6ixexqeai

V/B BUDMER|CE dňa/gaĺa 05,u.2022

!lU l),ii II

ń
*

oprávnená osobaľnogxoBaxeHa oco6a:
Jł

3 oprávnená osoba krĺżikom vyznaÖĺ zodpovedajúcu możnosť/Ynosĺosaxexg oco6e xpocT}rKou no3HeqrrTb ni4xo4rr4lü rapĺaxĺ

2

*

  

Príloha k Zmluve o poskytnutí ubytovania odldencovi/[lonaToK no [loroBopy npo HanaHHAa xuTrna 

predošlý nájom Nehnuteľnosti alebo jej časti 

v ktorej sa poskytuje ubytovanie Odidencovi podľa 

tejto Zmluvy, nezanikol po vyhlásení mimoriadnej 

situácie vyhlásenej v súvislosti s hromadným 

prílevom cudzincov na územie Slovenskej 

republiky spôsobeným ozbrojeným konfliktom na 
území Ukrajiny výpoveďou prenajímateľa alebo 

odstúpením prenajímateľa od zmluvy, alebo 

výpoveď alebo odstúpenie od predošlej zmluvy 

o nájme Nehnuteľnosti alebo jej časti, v ktorej sa 

poskytuje ubytovanie Odídencovi podľa tejto 

Zmluvy, po vyhlásení mimoriadnej situácie 

vyhlásenej v súvislosti s hromadným prílevom 

cudzincov na územie Slovenskej republiky 

spôsobeným ozbrojeným konfliktom na území 
Ukrajiny je vsúlade so zákonom a nedošlo pri 

výpovedi alebo odstúpení od zmluvy k porušeniu 

dobrých mravov a tento predošlý nájom nezanikol 

výpoveďou prenajímateľa podľa 8 7 ods. 1 písm. e) 

zákona č. 98/2014 Z. z. o krátkodobom nájme bytu. 

Ja 

  
Ä 

GixeHLieBÍ 

nonepenHA opeHna HepyxomocrTi abo Ti 

UACTUHU B AKIŇ HANAETECA xuTNO BiXEHLEBI 
3rAHO 3 UNM [IOrOBOPOM, He Gyna npunukeHa 
Bia paa3y NniCNA OronoLleHHA HANZBAHAŇHOŤ 

cuTYALIIŤ VEPEZJ MACOBE NIPUČYTTA IHOZEMLIIE HA 
TEPUTOPIIO CNOBAYYNHUA B 3B"AZKY 3 
O3ZBPOEHUM KOHPNÍKTOM HA TepuTopiť 
YkpalHu,He Gyna npunuHeHa Wepes 
POZÍPBAHHA NOFOBOPY OPEHNONABLIEM A6O 

POSÍPBAHHA NONEPENHBOTO NOFOBOPY NPO 
opeHny HepyxomocTi aô0 Ti 4ACTUHU, B AKÚ 
HanaETECA XUTNO BIXEHLEBI ZMIAHO 3 LIMM 

[loroBOPOM, NicnA OronoLIEHHA HANZIBYYAŇHOŤ 
curyauií 4epe3 MACOBYÚ NPUÍZA IHOZEMUIB HA 
TEPUTOPIO CNOBAHYNHUY B Z3EB“AZKY 3 
O36POEHUNM KOHDNIKTOM Ha TepuTopiť YkpalHu 
BIANOBÍNAE HOPMAM ZAKOHY A NPU POZÍIPBAHHA 
NoroBopy HE 6y no NOPYLIEHHA NOBPUX HAMÍpiIB 
a NONePENHA OPEHNA HE Čyna NpUNMHEHA 
JePEJ POZIPBAHHA 3 Goky OPEHNONABLIA 
BIANOBIAHO No 8 7 aôB3.1 3akoha Ne 98/2014 
NPO KOPOoTKOTPYBANY OpeHny HepyxomocTi 
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